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* EXCELENCIA EM MOVEIS DE QUALIDADE.

* EXCELLENCE IN QUALITY FURNISHINGS.
* EXCELENCIA EN MUEBLES DE CALIDAD.
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FRENTES DAS GAVETAS LISAS COM
PUXADORES EXTERNOS (MAD.)
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FRENTES DAS GAVETAS LISAS COM
PUXADORES INTERNOS (CAVA)
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FRENTES DAS GAVETAS FRISADAS
COM PUXADORES EXTERNOS (MAD.)
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FRENTES DAS GAVETAS FRISADAS
COM PUXADORES INTERNOS (CAVA)




CAPACIDADE DE CARGA

LOAD CAPACITY - CAPACIDAD DE CARGA

A CAPACIDADE DE CARGA INDICADA E DISTRIBUIDA NAS AREAS
DEMONSTRADAS.

THE INDICATED LOAD CAPACITY IS DISTRIBUTED IN THE SHOWN AREAS.
LA CAPACIDAD DE CARGA INDICADA ES DISTRIBUIDA EN ZONAS DEMONSTRADAS.
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TERMOS DE GARANTIA

O PROJETO, INSTALAGAO E A MONTAGEM NA RESIDENCIA DO CONSUMIDOR NAO E DE RESPONSABILIDADE DA

ROBEL (GRUPO CANEIRA).
DESIGN, INSTALLATION AND ASSEMBLY AT THE CONSUMER'S HOMEIS NOT THE RESPONSIBILITY OF THE ROBEL (GRUPO CANEIRA).
EL DISENO, LA INSTALACION Y EL MONTAJE EN EL DOMICILIO DEL CONSUMIDORNO ES RESPONSABILIDAD DEL ROBEL (GRUPO CANEIRA).

O MONTADOR DEVE SEGUIR EXATAMENTE AS INSTRUGOES DO MANUAL DE MONTAGEM DE CADA PRODUTO.
THE ASSEMBLER MUST FOLLOW THE INSTRUCTIONS IN THE ASSEMBLY MANUAL FOR EACH PRODUCT EXACTLY.
EL MONTADOR DEBE SEGUIR EXACTAMENTE LAS INSTRUCCIONES DEL MANUAL DE MONTAJE DE CADA PRODUCTO.

EXCLUSAO DA GARANTIA

THIS TERM EXCLUDES FROM ITS GUARANTEE
ESTE TERMINO EXCLUYE DE SU GARANTIA

O PRESENTE TERMO EXCLUI DE SUA GARANTIA:
THIS TERM EXCLUDES FROM ITS GUARANTEE
ESTE TERMINO EXCLUYE DE SU GARANTIA

- DANOS CAUSADOS EM CONSEQUENCIA DE ACIDENTES, MAU USO, MANUSEIO OU DESLOCAMENTO INCORRETO

DOS PRODUTOS;

- DAMAGE CAUSED AS A RESULT OF ACCIDENTS, MISUSE, INCORRECT HANDLING OR MOVEMENT OF THE PRODUCTS;

- LOS DANOS CAUSADOS COMO CONSECUENCIA DE ACCIDENTES, USO INDEBIDO, MANIPULACION INCORRECTA O DESPLAZAMIENTO DE LOS
PRODUCTOS;

- DANOS CAUSADOS POR MONTAGEM INADEQUADA;
- DAMAGE CAUSED BY IMPROPER ASSEMBLY;
- DANOS CAUSADOS POR UN MONTAJE INCORRECTO;

- DANOS EM DECORRENCIA DE AGENTES EXTERNOS (INUNDAGOES, INCENDIOS E ETC);
- DAMAGE CAUSED BY EXTERNAL AGENTS (FLOODS, FIRES, ETC.);
- DANOS CAUSADOS POR AGENTES EXTERNOS (INUNDACIONES, INCENDIOS, ETC.);

- DEFEITOS ORIUNDOS DE UMIDADES EXCESSIVAS;

- DEFECTS CAUSED BY EXCESSIVE HUMIDITY;

- DEFECTOS CAUSADOS POR U'N EXCESO DE HUMEDAD.

CONSERVANDO O SEU MOVEL / MANTENIENDO SU MOBILIARIO / MAINTAINING YOUR FURNITURE
LIMPEZA DO MOVEL / LIMPIANDO SU MOBILIARIO / CLEANING

Na remocdo da poeira utilizar flanela limpa e levemente umedecida, em seguida flanela seca para remog¢do da umidade.
Para limpiar el polvo utiliza una franela limpia y humedecida y después una franela seca para quitar la humedad.

To remove dust use a clean flannel slightly moistened and afterwards a dry flannel to remove the humidity.

RECOMENDAGOES DE USO / RECOMENDACIONES DE USO / USE RECOMMENDATIONS

N&o expor a luz solar e locais umidos.
No exponga a la luz solar y lugares humedos.
Do not expose to sun light and humid places.

N&o encostar o mével na parede para evitar transmissdo de umidade.
No apoye el mobiliario en la pared evitar la transmision de humedad.
Do not lean the furniture in the wall to avoid humidity transmission.
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TAMPO 1 TOP

BASE 1 BASE

LATERALDIREITA 1 RGHTSIDE

LATERAL ESQUERDA 1 LEFTSIDE

LATERAL GAVETA 4 SIDEHATCH

CONTRAFUNDO 2 BACKGROUND

FUNDO GAVETA 2 BOTTOM HATCH

FUNDO TRASEIRO 2 REARBACK

FRENTE GAVETALISA01 1 FLATDRAWERFRONTO1

FRENTE GAVETA LISA 02 1 SMOOTH DRAWERFRONT02

FRENTE GAVETAFRISADA 01 1 CRIMPED DRAWERFRONTO01

FRENTE GAVETAFRISADA 02 1 CRIMPED DRAWERFRONT02

FRENTE GAVETAPUXADOR CAVAINTERNA 01 1 INNER DRAWER FRONTO1

FRENTE GAVETAPUXADOR CAVA 02 1 DRAWER FRONTWITH DRAWERPULL 02
FRENTE GAVETAPUXADOR CAVAINTERNA FRISADA 01 1 DRAWER FRONTWITH BEADED INNER DRAWER PULL 01
FRENTE GAVETA PUXADOR CAVA FRISADA 02 1 DRAWER FRONTWITH BEADED DRAWER PULL 02

GAVETAS (1x)

Puxador em cima
10 - Frente Lisa (02)

12 - Frente Frisada (02)
14 - Frente Puxador Cava (02)
16 - Frente Puxador Cava Frisada (02)

TOP

BASE

LADO DERECHO

LADO IZQUIERDO

SIDEHATCH

FONDO

SOMBRERO INFEROR

TRASERO

FRENTECAJON PLANO 01

FRENTEDECAJON LISO 02

FRENTE DE CAJON ONDULADO 01

FRENTE ONDULADO 02

FRENTEINTERIORO1

FRENTECON TIRADOR02

FRENTEDE CAJON CON TIRADORBISHADO INTERIOR01
FRENTE DE CAJON CON TIRADORBISELADO 02

GAVETAS (1x)

Puxador embaixo

09 - Frente Lisa (01)

11 - Frente Frisada (01)

13 - Frente Lisa (01)

15 - Frente Puxador Cava Frisada (01)
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PRE_MONTAG EM IMPORTANTE ATTENTION - IMPORTANTE
A MONTAGEM DEVE SER REALIZADA POR UM PROFISSIONAL DE MONTAGEM.

PRE ASSEMBLY - PRE-MONTAJE  psSEMBLY MUST BE CARRIED OUT BY AN ASSEMBLY PROFESSIONAL.

EL MONTAJE DEBE SER HECHO POR UN MONTADOR DE MUEBLES.

Para separar o aplique é necessario movimentar o aplique de plastico que encontra-se no verso da mesma.
Mova o aplique para cima, segure e puxe a parte removivel da corredica.

To separate the slider, it is necessary to move the plastic insert on the it’s back.
Move the applique up, hold and pull the removable part of the slider.

Para separar la corredera es necesario movl la pieza de plastco que se encuentra en la parte posterior de la misma.
Mover la pieza de plastico, mantenga y tire la parte movil de la corredera.

INSTRUCOES

INSTRUCTIONS - INSTRUCCIONES




MONTAGEM

INSTRUCOES

INSTRUCTIONS - INSTRUCCIONES
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